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Jo 35-48 13mm PU, Rubber Jo 35-48 13mm PU, Rubber
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New Rehab 35-50 12mm EVA New Rehab 35-47 10mm TR
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New Rehab 35-50 12mm PU
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Nabling 35-49 16mm PU Tracer 20-42 13mm PU
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Racer 20-42 10mm EVA, Rubber
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Hiker 20-42 10mm EVA, Rubber
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Hiker 20-40 4mm TR
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BUILT EVA SOLES

Bygde EVA saler | Byggda EVA sulor | Kasin valmistetut EVA -pohjat

The construction of these soles starts with a welt attached to
the lasted shoe, an EVA shape is firmly glued to the previous
and roughed until it assumes the foot outline and desired
profile. Afterwards, the outer track is glued to the set.

Konstruksjonen av disse salene begynner med at man limer en rand pa
skoen, sa en EVA plate som slipes til gnsket form. Etter det sa limer man pa
slitesalen.

Konstruktionen av dessa sulor bérjar med att en rand limmas pa skon, sedan
limmas en EVA platta pa som slipas till dnskad form. Efter detta sa limmar
man pa slitsulan.

Naiden pohjien valmistus aloitetaan kiinnittamalla randi lestitettyyn
kenkdan. EVA kerrokset liimataan tiukasti toisiinsa ja niita muotoillaan
kunnes haluttu muoto ja profiili on saavutettu. Taman jalkeen pohjaan
liimataan kulutuspohja.
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The displayed EVA soles have been built with 15mm heel height.
Nevertheless, we produce them to the individual heel height
ordered, and they fit on all lasts, sizes and widths. All soles

can be built up and built out to the measures you require.

Alle EVA séler vises med 15mm hal hgyde. Vi produserer allikevel hal
hgyde etter individuelle gnsker slik de blir bestilt, og tilpasser dem til alle
lester, starrelser og bredder. Alle EVA saler kan bygges opp eller ut slik at de
tilpasses dine gnsker og mal.

Alla EVA-sulor har en halhéjd pa 15mm som standard men kan efter dnskemal
tillverkas med den héjd som 6nskas. Sulorna passar pa alla laster,vidder och
storlekar och kan forhéjas och byggas ut efter kundens 6nskemal.

Kaikki kuvaston EVA - pohjat ovat 15mm kannan korkeudella, mutta
valmistamme ne my0s vksil6llisesti mittojen mukaan. EVA - pohjat kdyvat
jokaiseen lestiin, lestin leveyteen, kokoon ja niihin voidaan tehda korotus
seka siipirakenne.
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All All 15mm Vibram Gumlite EVA All All 15mm EVA, Rubber

All All 15mm EVA, Rubber All All 15mm Vibram Gumlite EVA
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MILLED EVA SOLES

Freste EVA saler | Frasta EVA sulor | Jyrsityt EVA -pohjat

From a solid block of EVA, the shape of the sole is machined. The
milled EVA creates the welt and midsole. One single piece without
any glued joints is now fixed to the shoe and ready to receive the
track. Different tracks can be glued to the milled EVA shape.

Salen freses ut av et stykke EVA materiale. Den freste sdlen utgjer
mellomsale og rand. En mellomsale og rand uten noen limte skjgter
monteres sa pa skoen i pavente av slitesalen. Det finnes en mengde
forskjellige slitesaler a velge!

Sulan frdses ur ett grunddmne i EVA. Den frasta sulan utgér mellansula och
rand. En mellansula och rand utan nagra limmade skarvar placeras sedan pa
skon i vantan pa slitsula. Det finns en rad olika slitsulor att valja pa.

Pohjan muoto on jyrsitty kiintedstd EVA -kappaleesta. Jyrsitty EVA
muodostaa randin ja vdlipohjan ja ndin yksi pala ilman liimaussaumoja on
liitetty kenkdan ja valmis kulutuspohjan kiinnitysta varten.
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The displayed EVA soles have been built with 15mm heel height.
Nevertheless, we produce them to the individual heel height
ordered, and they fit on all lasts, sizes and widths. All soles

can be built up and built out to the measures you require.

Alle EVA séler vises med 15mm hal hgyde. Vi produserer allikevel hzl
hgyde etter individuelle gnsker slik de blir bestilt, og tilpasser dem til alle
lester, starrelser og bredder. Alle EVA saler kan bygges opp eller ut slik at de
tilpasses dine gnsker og mal.

Alla EVA-sulor har en halhéjd pa 15mm som standard men kan efter dnskemal
tillverkas med den héjd som 6nskas. Sulorna passar pa alla laster, vidder och
storlekar och kan forhojas och byggas ut efter kundens 6nskemal.

Kaikki kuvaston EVA - pohjat ovat 15mm kannan korkeudella, mutta
valmistamme ne my0s vksildllisesti mittojen mukaan. EVA - pohjat kdyvat
jokaiseen lestiin, lestin leveyteen, kokoon ja niihin voidaan tehda korotus
seka siipirakenne.
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Vibram Newflex

e Cushioning performance

e High shock absorbing for maximum energy conservation
e Comfort and durability engineering

e Polstring, egenskaper

¢ God stgtdemping for maksimal energibesparelse og komfort
e Lang holdbarhet.

e Stétdampningsegenskaper
¢ God stétdampning for maximal energibesparing och komfort samt lang hallbarhet.

e Hyva iskunvaimennus energian sdastamiseksi
¢ Suunniteltu mukavaksi ja kulutusta kestavaksi

fit

SE/O SE/3
SE/1 SE/4
SE/Z SE/S
wh = [ wh = (-
All All EVA, Vibram Newflex All All EVA, Vibram Newflex
mﬂ Milled EVA soles have significant advantages over the Built EVA soles:
¢ Additional depth that can conceal more volume.
"é"ﬁﬂ'—f ¢ No separate welt is needed - it is machined
from the same material as the midsole.
¢ Less glued layers - more flexible and appealing sole.
¢ The sole weight is reduced.
¢ Adaptable to any last shape - even with different shaped lasts
SEBH _ on the left and right foot, a similar design can be achieved.
Freste EVA saler har flere fordeler;
SEG/ - o Ekstra dybde som skjuler volum.
* Ingen separat rand er ngdvendig, den freses i
samme materiale som mellomsale.
 Fzerre limte lag, som gir en mer fleksibel sale og penere finish.
o D
¢ Redusert vekt.
e Justerbar f?r a passe alle lester, selv om Iestoene pa hgyre og venstre har
ah & ulik form sa kan en tilsvarende design oppnas.
All All EVA, Vibram Arctic Grip Frasta EVA sulor har flera férdelar.
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ¢ Extra djup som doljer volym.
. . ¢ Ingen separat rand anvdnds, randen frases in i mellansulan.
7 GOOD ¢ Farre lager lim vilket ger en mer flexibel sula med snyggare finish.
L GRIP * Reducerad vikt.
e ’ e Justerbar for att passa alla laster, dven om lasterna pa hoger och vanster
har olika form kan ett liknande resultat uppnas.
’ Jyrsityilla EVA -pohjilla on merkittavid etuja verrattuna rakenne EVA-pohjiin:
¢ Kuppimainen rakenne piilottaa volyymia.
SESO - . Ervillisté rﬁmdli.a ei tar.vita - EVA —p.ohja jyrsitééln kenkdan sopivaksi .
¢ Vahemman liimattuja kerroksia, joka mahdollistaa
joustavamman ja siromman pohjan.
e Kevyt.
ok e & ¢ Pohja on saatavilla kaikkiin lestipohjamuotoihin.

All All EVA, Rubber
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Please refer to our website for further information on Sales & Delivery Conditions.
Vennligst se var hjemmeside for mer informasjon om salg og leveringsbetingelser.
Besok var hemsida for mer information om leverans och forsaljningsvillkor.

Kotisivuiltamme I0ydat lisatietoja Myynti- & Toimitusehdoista.

Klaveness Footwear makes every effort to maintain the accuracy and quality of the information provided on
this catalogue. However, Klaveness Footwear cannot guarantee and assumes no legal liability or commercial
responsibility for the accuracy or completeness of the information provided. The information contained

on this catalogue is for general guidance only. Product colours, materials, design and features may vary

or even be changed due to product development or production circumstances. The materials used in the
displayed styles in this catalogue are subject to stock availability at the time of ordering. Klaveness Footwear
cannot be held liable for typographical and/or layout errors or any misinformation contained herein.

Klaveness Footwear gjor sitt ytterste for a opprettholde ngyaktighet og kvalitet pa informasjonen i denne katalogen.
Imidlertid kan Klaveness Footwear ikke garantere at informasjonen er fullstendig og patar seg ikke juridisk eller
kommersielt ansvar for ngyaktigheten. Informasjonen i denne katalogen er kun for generell veiledning. Produktfarger,
materialer, design og funksjoner kan variere eller endres pa grunn av produktutvikling og/eller produksjonsmessige
omstendigheter. Materialet pa modellene i denne katalogen er avhengig av levering og lagerstatus hos
materialleverander. Klaveness Footwear kan ikke holdes ansvarlig for typografiske og/eller layout feil eller annen
feilinformasjon i dette dokumentet.

Klaveness Footwear gor sitt yttersta for att uppratthalla noggrannhet och kvalitet pa informationen i den

har katalogen. Klaveness Footwear kan dock inte garantera att informationen dr fullstandig och tar inget

rdttsligt och kommersiellt ansvar for dess riktighet. Informationen i denna katalog ar endast allman vagledning.
Produktfarger, material, design och funktioner kan variera eller andras pa grund av produktutveckling och / eller
produktionsrelaterade omstdndigheter. Materialen pa modellerna i denna katalog ar beroenda av leverans och
lagerstatus hos materialleverantor. Klaveness Footwear kan inte hallas ansvarig for typografiska och / eller layout fel
eller andra felaktigheter i detta dokument.

Klaveness Footwear tekee kaikkensa kuvastossa olevien tietojen oikeellisuuden varmistamiseksi. Kuitenkaan Klaveness
Footwear ei voi taata, tai ottaa oikeudellista, tai kaupallista vastuuta kuvaston tietojen mahdollisista puutteista.

Tamdn kuvaston sisdltamad tieto on tarkoitettu ainoastaan yleisohjeeksi. Tuotteiden varit, materiaalit, suunnittelu ja
ominaisuudet voivat vaihtua tai ne voidaan tarkoituksellisesti muuttaa johtuen tuotekehityksesta tai tuotanto-
olosuhteista. Tdssa katalogissa esitellyissa malleissa kdytettyjen valmistusmateriaalien saatavuus riippuu tilaushetken
varastotilanteesta. Klaveness Footwearia ei voida pitda oikeudellisesti vastuullisena kirjoitusvirheista, asetteluvirheista
tai kuvastossa olevasta vadrasta tiedosta.

Klaveness Footwear companies
have been certified eco-friendly

Sweden
miljodiplom
SVENSK MILIOBAS
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facebook.com/Klaveness.Footwear

instagram.com/klavenessfootwear

in)

linkedin.com/company/klaveness

KLAVEN ESS Klaveness Footwear AS
a Lingelemveien 65, 3225 Sandefjord | Norway | +47 33 48 97 00 | post@klaveness.no | www.klaveness.no



